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Bravii grăniţeri români.
In luptele noastre politice naţio

nale din decursul alor mai bine de doué- 
4eci-şi-cinc.i de ani, toţi Românii ne-am 
obicinuit a vedé departe de aceste lupte 
pe fraţii noştri náséudeni. Ni-se da ÍnsÖ 
a înţelege, că din consideraţiuni de vieaţă 
pentru ţinutul Năsâudului, frunţaşii ná
séudeni trebue sé fie cu multă reservă 
—  ve4i Doamne — în speranţa că po
litica de umilire o sé dobândească cine 
scie ce favoruri dela guvernele ungu- 
resci.

Amară desamăgire!
Din cele întâmplate în decursul 

anilor precedenţi am ajuns la convin
gerea, că Náséudenii au lucrat foarte 
réu, au mers pe căi foarte greşite, 
atunci când s’au despărţit de corpul nos
tru naţional.

Au perdut —  perdut totul, aşa în
cât astă4i din dreapta lor moşie nu 
mai au decât lamentări şi suspine.

Mai elocuent decât pana noastră 
vorbesce circularul vicarial pe care ’l-am 
publicat în numérul de ieri al 4iarului 
nostru.

Vicarul din Náséud, dl Dr. loan 
Pop, atunci când a adresat comunităţi
lor confesionale române din ţinutul Nă- 
séudului eircularul cestionat, a prevé- 
4ut fără îndoeală greutatea luptei ce 
are a întimpina faţă cu realisarea idei
lor de care e condus întru redobândirea 
drepturilor ce compet poporaţiunii ro
mâne din acel ţinut.

Avem ínsé convingerea, că preoţi- 
mea se' va grupa cu trup şi suflet pe 
lflngă ideile atât de clar exprimate din 
partea vicarului Dr. loan Pop, şi barem 
acum în oara a unspre4ecea vor face 
toţi preoţii o falaugă puternică, protes
tând sus şi tare contra acelora, care 
fără milă au atacat sfintele şi nealiena- 
bilele lor drepturi.

Aşteptăm, ba pretindem, ca ade
renţii sinceri ai partidului naţional din 
acele părţi dând tot spriginul posibil 
venerabilului vicar, cu puteri unite sé 
scoată naia acelui ţinut din înfundătura 
unde an condus-o oamenii de rea cre
dinţă. Sé se grupeze în giurul vica
rului ca în giurul unui om vrednic, om 
de inimă şi, după-cum vedem, resolut 
întru salvarea tuturor drepturilor stră-

moşesci, perdute sub conducerea cava
lerului Ciocan.

Aşteptăm ca distinşii aderenţi ai 
partidului naţional, preoţii Monda, Ma
cavei u, Domide, Candale ca şi toată 
ceealaltă preoţime de ambele confesiuni 
sé nu hesiteze a se presenta în Náséud 
pe 4iua de 27 Decemvrie cu tot ceea-ce 
au mai de valoare în comunităţile lor, 
şi fără de nici un scrupul sé ridice un 
resolut veto faţă cu toate cele efectuite 
ca şi faţă cu cele intenţionate din partea 
guvernului unguresc.

Fraţii náséudeni vor înţelege mai 
bine decât noi greutatea situaţiunii. 
Vor înţelege din însuşi circularul vi
carial, că existenţa şeoalelor lor trebue 
apărată. Cine a mai vé4ut şcoale 
susţinute cu banii proprii, dar’ fără 
caracter naţional şi fără caracter con
fesional! Noi Românii nu voim a avé 
decât şcoale eărora sé nu le lipsească 
caracterul naţional şi confesional.

La Náséud vedem şcoale funda- 
ţionale, sigile cu inscripţiuni maghiare, 
poimâne vom vedé programe maghiare, 
şi numai un pas mai este ca sé vedem 
cum guvernul va denumi singur pro
fesori la gimnasiu, învăţători la şcoa- 
lele fundaţionale şi amploiaţi la adrni- 
nistraţiunea fondurilor.

Ei bine, aşa credem că a n u m i ţ i  
o a m e n i  d i n  N á s é u d  s c i u  mai  
m u l t  d e c â t  p u t e m  n o i  d e s c o 
peri .  Din parte-ne este o cestiune 
de tact, ca sé ne impunem cu oeasiu- 
nea aceasta cea mai completă reservă. 
Vom aştepta resultatul adunării dela 
27 1. c. şi numai după aceea ne vom 
pronunţa sine ira et studio asupra tu
turor acelor împregiurări grele ce mai 
au sé îndure Náséudenii.

Pănâ atunci ne aflăm îndemnaţi a 
încuragia pe toţi cei cu inimă adevărat 
românească din ţinutul Náséudului, ca 
sé treacă peste patimile de 4* ŞÎ uniţi 
în cugete şi simţăminte sé apere causa 
fondurilor grăniţeresci, ca şi supremele 
cause: confesionalitatea şi naţionalitatea 
gimnasiului din Náséud şi a şeoalelor 
susţinute din fondurile năsăudene.

Dela lupta resolută şi făţişe atîrnă 
astă4i ca Náséudenii sé se scie afirma 
nu numai ca Români, ci şi ca aderenţi 
sinceri şi neşovăitori ai partidului na
ţional.

Dorind Năsăudenilor succes în lupta 
ce iniţiază precum şi gruparea în giu-

F O IŢ A  „ T R IB U N E I “.

Despre poesiile poporale şi cule
gerea lor-

Ceea-ce în studiul meu de limba româoă 
chiar dela început m’a interesat cel mai mult, 
era limba c u r a t  p o p o r a l ă ,  aşa cum se 
oglindesce în producţiunile musei poporale, 
atât în prosă cât şi în versuri. De aceea 
mare îmi fu mulţumirea, când în vara aDului 
1879, petrecând pentru a doua-oară în Blaj, 
am dobândit dela preareverendisimul domn 
canonic, atunci rectorul gimnasiului loan M. 
Moldovan, învoirea a dispune de materialul 
folcloristic adunat de el. Domnul canonic 
adecă în vremea când era profesor la gimna
siu] din Blaj, fiind convins de însemnătatea 
poesiilor poporale pentru studiul limbii şi al 
caracterului poporului român, îndemna pe şco
larii sei a strînge câte pot şi a ’i-le preda spre 
publicare. Aşa s’a format o colecţiune destul 
de însemnată, care ani de «jil* zăcea neîntre-

?- buinţată şi neordonată în starea chaotică, în 
care s’a fost făcut. La rugarea mea ca dl 
Moldovan sé binevoească a ’mi încredinţa co- 
lecţiunea spre publicare, d-lui la început se 

!cam codia indoindu-se, că s’ar púié sé ese 
ceva de Doamne ajută dintr’însa. Ve<ji bine, 
oolecţiunea a şi colindat dela unul la altul, 
şt toţi se uniau în părere, că cu greu se 
va puté alege ceva din ea; dacă nu mé 
înşel, făcuse drumul chiar la Bucuresci. Cu 
toate acestea nu m’am dat învins fără de a 
fi fost luptat, ci m’am pus pe lucru; mé mân
gâiam cu speranţa, că impresiunea cea neplăcută 
era produsă numai şi numai prin starea ehao-

tică în oare se afla coiecţiunea şi că, odată 
ordonată cum se cade, va face o impresiune 
cu tot deosebită. Aşa m’am pus de am de- 
copiat colecţiuuea întreagă sau cel puţin poe- 
siile, care din capul locului nu ’mi se păreau 
nedemne a figura în colecţinne. Era de nea
părată trebuinţă a copia fiecare poesie pe 
câte o foaie deosebită, aşa că după-ce vor fi 
transcrise toate, se le pot arangia după con
ţinutul lor. De mai multe-ori se întâmpla, 
că aceeaşi poasie se afla în mai multe ca
iete; atunci comparam copiile şi găsind nisce 
variante interesante, le am însemnat cu scru- 
pulositate. La urmă, după-ce am terminat cu 
decopiarea. m’am pus a le pune în rîndu- 
eală. Curând însă m’am convins, că dacă 
într’adevăr vreau să fie ceva cum se cade, 
trebue neapărat se ’mi asociez pe un Ro
mân neaoş şi încă pe unul, care să aibă de 
o parte interes pentru asemenea lucrări şi de 
altă parte şi destulă pricepere şi dibăcie 
pentru aceasta. Atunci am avut fericirea a 
număra între şcolarii mei la universitate şi pe 
dl Andreiu Bârseanu, căruia după ce îi cu
noscusem calităţile emineute, îi propusei con
lucrarea; propunerea mea fu trimită, şi aşa 
din conlucrarea noastră a amândurora a eşit 
volumul acesta, care sub titlul „Doine şi stri
gături din Ardeal“ în anul 1885 a fost pu
blicat cu spesele Academiei-Române. Colec- 
ţiunea aceasta a fost însoţită de un glosar 
complet româno francez, făcut de mine. Vo
lumul conţine 648 doine şi 361 strigături cu 
un mic adaus de 11 numere, care adaus din 
causa amintită în prefaţa dl ui Bârseanu nu 
este trecut în glosar.

Nimenea nu cunoasce mai bine decât 
noi defectele acestei colecţiuni. Unul este, că 
neputeud constata totdeauna comuna sau cel

rul steagului ce desfăşură vicarul Ná
séudului, le 4iGOna din inimă: înainte, 
căci nici în oara a unspre4ecea nu e 
prea tânjiu a vé afirma ceea-ce sfinteţi 
şi puteţi fi !!

Crisa în Francia.
Crisa în Francia continuă.
Cât sünt spiritele de iritate, se poate 

vedé mai ales din următoarele:
Societatea canalului de Suez a provocat 

o adunare generală, în care în locul bătrâ
nului şi meritatului Ferdinand L e s s e p s  a 
ales pe senatorul Gr ui eh a r d ,  va să 4'câ au 
delăturat chiar pe constructorul numitului 
canal. Ear’ deputatul R o c h e  întâlnind în 
coridorul camerei pe primul-ministru R i b o t  
şi pe ministrul de justiţie B o u r g e o i s  li-a 
strigat în faţă: „ S â n t e ţ i  a mâ n d o i  n i s c e  
m i s e r a b i 1 i“.

Incidentul a făcut o penibilă impresie.
Se aşteaptă ear’ o serie de dueluri.
Tot ca probă despre iritarea spiritelor 

se pot aduce şi duelurile între C l e m e n c e a u  
şi D e r o  u l é d e  şi C l e m e n c e a u - M i l l e -  
v o y e , dintre care cel dintâiu a şi avut deja 
loc şi s’a terminat cu rănirea lui Clemenceau.

Despre cele petrecute în şedinţa dela 
21 c. a camerei se scriu de altfel următoarele:

La începutul şedinţei numai decât Jules 
R o c h e ,  cel care a fost şi el supus cercetării 
judelui de instrucţie, a declarat că n’a venit 
la şedinţa precedentă din pricină că lucra la 
proiectul de convenţie comercială ce este a 
se încheia cu Elveţia, lucrare la care îl 
rugase ministrul S i e g f r i e d .  Declară că 
nici nu bănuesce măcar de ce este denunţat 
şi cu ce duşmani are să lupte. Consecinţa 
îi este altmintrelea împăcată. A servit tot
deauna cu toate puterile sale republica. Cât 
despre acţiunile societăţii Panama, se scie că 
el a fost contra la votare.

Se scrie în acelaşi timp, că între hârtiile 
baronului R e i n a c h, cu ocasia perchisiţiunii 
dela 21 c., ear’ s’au găsit 15 cecuri, p r i n  
c a r e  s e  c o m p r o m i t  d i n  n o u  15 m e m 
b r i  ai  p a r l a m e n t u l u i .  Guvernul a 
hotârît ca membrii parlamentului căror li s’a 
ridicat dreptul de imunitate, deocamdată s ă 
n u  f i e  a r e s t a ţ i .  Ascultarea acestor im
plicaţi s’a făcut ieri. Afacerea e în mânile 
judelui de instrucţie F r a n q u e v i l l e .

Scirea cea mai sensaţională a acestei 
(jile e ca se aştepta ca F  1 o q u e t să fie in
terogat, mai mult: să fie atacat în chip ve
hement, deoare-ce (Jiarul „ C o c a r d e “ afirmă, 
că şi Floquet a primit un cec, iscălit de 
Aigom, în valoare de 200.000 lei. Banii însă,

spune chiar „ C o c a r d e “ , au fost cheltuiţi 
pentru scopuri politice.

între cecurile găsite la bancherul Rei- 
naeb sünt doué, de câte un milion fiecare, 
iscălite de Cornelius H e r z .

S’a mai făcut o perchisiţie la bancherul 
P r o p p e r , unde între alte hârtii s’a găsit 
şi o scrisoare a fostului ministru B a r b e .

îu şedinţa dela 21 c. senatorul T h e  ■ 
v e n e t a declarat că nici-odată nici un ban 
nu a luat dela societatea de Panama, după- 
cum nici ca editor al (jiarului „S i é c 1 e“ n’a 
luat nici un ban. Va sta deci cu fruntea sus 
şi sufletul liniştit în faţa judelui de in
strucţie.

Comisia de Panama cu 12 voturi con
tra 7 a hotărît ca sé citeze pe J  ves G u j  o t 
şi sé-’l întrebe dacă e adevérat că el a (j.*8 
sé se arete presidentului camerei numele per
soanelor compromise în scandalul Panama.

Se mai scrie că marchisul M o r é s  a 
cumpărat, pe seama unui s i n d i c a t  r e a c 
ţ i o n a r ,  cu preţul de 2 milioane, fotogra
fiile actelor compromiţătoare. Cu ajutorul 
acestora vrea sé agite cestia înaiute. Mon- 
arebiştii fac de altfel mare capital politic 
din întreaga cestiune. Ei prepară opinia pu
blică pentru c a n d i d a t u r a  d u c e l u i  
d e Aumal* l a  p r e 3 i d e n ţ i a  r e p u 
b l i c  e i.

Despre senatorii şi deputaţii daţi în ju
decată se scrie: Emanuel A r éne ,  deputat 
corsican, este de 36 ani, a scris un roman 
de sensaţie. Anton P r o u s t  e de 60 aui. 
A fost omul de încredere al lui Gambetta, în 
al cărui minister a avut portofoliul artelor 
frumoase, tot el a mai fost şi director al dia- 
rului „ R e p u b l i q u e  F r a n c a i s e “. F a u -  
c o n n e r i e  face parte din partida dreaptă; e 
de 57 ani, pe timpul imperiului a fost vice- 
prefect, mai târijiu redactor al 4'arului bona- 
partist „ O r d r e “. Leon R e n a u l t ,  senator, 
este unul din cei mai vestiţi advocaţi ai Fran
ciéi. Pe vremea lui Thiers şi Mac Mahon a 
fost cinci ani de <jile prefect al poliţiei capi
talei; e de 53 ani. Albert G r e v y  sub pre
sidents fratelui seu mai mare a fost cinci 
ani guvernator al Algeriei. Senatorul Be r a l  
e de 54 ani. La 1870 a fost prefect şi până 
la 1883 consilier de stat.

Pentru noi şi pentru ei.
Sub titlul de mai sus primim dela 

universitarii români din Cluj următoa
rea declaraţiune:

Cluj, 21 Decemvrie n. 1892.
Mărturisim sincer, că compătimim din 

inimă pe colegii noştri maghiari.

Pentru-că ne închipuim, în ce disposi- 
ţiune sufletească se află omul, pe care mereu îl 
mustră conscienţa; pentru-că nu totdeauna sünt 
„fericiţi cei săraci cu duhul“, mai ales, când 
atât în lucrurile cele mai elementare, cât şi 
în cele mai ponderoase sünt din cale afară 
superficiali. Pentru-că numai de compătimit 
sânt colegii noştri maghiari atunci, când în 
faţa argumentelor, în faţa adevărurilor sdro- 
bitoare ale „Replicei“ noastre amuţindu-le tot 
graiul, se văd siliţi se alerge după noi, pe 
la cuartirele noastre acum, în timp de iarnă, 
ca să ne stoarcă declaratiuni în privinţa re
dactării „Rep'icei“.

Scirea aceasta v’am comunicat-o încă 
în 15 Dec. n. prin fir telegrafic; de astă- 
dată nu voim deci decât s’o completăm.

încă pe la începutul anului curent şco- 
lastic „floarea“ naţiunii maghiare dela uni
versitatea de aici, împintenată de „neaoşul“ 
Maghiar Oberschall Pál, absolvent în drepturi, 
a hotărît într’o şedinţă sgomotoasă, ca să 
caute şi să strivească pe autorii din Cluj ai 
„Replicei“. Spre scopul acesta s’a luat deci- 
siunea, ca colegii lor români să fie unul câte 
unul provocaţi a se declara: luat-au ori nu 
parte la redactarea „Replicei“ ; privesce-o ei 
ori nu de a lor şi în genere, aproabâ ei ori 
nu cele cuprinse într’însa, ca astfel să se 
poată face paşii de lipsă în contra „celor pă
cătoşi“ şi apoi — quos ego!

De atunci au trecut vre-o 3 luni de 
4ile, şi abia în 15 şi în 16 Decemvrie n. 
vă4urăm, că cuvântul lor trup s’a făcut. Se 
vede dar’, că aici s’au cerut „groaznice pre
parative“.

Ce are însă a face ? Destul că s’a făcut, 
şi causa le este „salvată“.

Bieţii de e i! în strîmtorarea lor nici nu 
mai sciu ce fac; ei nu caută să cetească şi 
să judece cele expuse în „Replică“ ; pentru ei 
asta puţin impoartă; lucrul de căpetenie pen
tru dînşii este să scie: cine anume sunt 
aceia care le-au scris şi care au cutezat să 
le răspândească în lume ? !

Tinerimea maghiară dela toate facul
tăţile universităţii de aicia, s’a împărţit în 
comisiuni de câte doi inşi, care parte prin 
şalele institutelor, parte tâbărînd pe la cuar
tirele noastre, provă4uţi cu teancuri de hârtii 
şi cu o mulţime de întrebări tipărite, ne-au 
provocat cu „afabilitate“, ca să ne declarăm.

îi înţelegem şi seim ce voesc. Ceva 
a trebuit dar’ să le răspundem.

în societăţile voastre noi nu umblăm ; 
în raport de subordinaţiune cu voi nu stăm, 
şi prin urmare, societatea voastră nu o ţinem 
competentă, ca ea, în mod oficios, să ne ceară 
nici un fel de declaraţiuni, fie acelea de ori- 
şi-ce natură. Dacă însă un f o r  c o m p e -

puţin ţinutul în care s’a cules cutare cântec, 
ne-am vă4ut siliţi a renunţa ia lucrul acesta 
aşa de important; ue-sm măgulit cu speranţa, 
fiindcă cântecele au fost culese de cătră stu
denţii din Blaj, că partea cea mai mare a lor 
provine din împregiurimea Blajului. Defectul 
al doilea al colecţiunii originale, care ne 
mâhnia şi mai mult, .era acela, că poesiile 
partea cea mai mare erau scrise, dacă nu 
chiar cu ortografie etimologică, cel puţin nu 
curat fonetic, cum ar trebui să fie. Nu este 
loc aici, şi nici nu mă simt destul de compe
tent a-’mi spune opiniunea despre preferinţa 
ce ar trebui a da unui sau altui sistem de 
scriere, dară să fie treaba ori-şi cum pentru 
limba literară, nu încape nici o îndoeală, 
că numai scrierea curat fonetică se po- 
trivesce pentru colectarea productelor popo
rale. Bucuria noastră când dam de un cu
vânt care şi în transcrierea sa arăta modul, 
cum culegătorul ’l-a au4it pronunţat în gura 
poporului. Ce păcat, că astfel de surprinderi 
ni-se întâmplau destul de rar, şi ce valoare 
ar avé colecţiunea noastră, dacă originalele 
noastre n’ar fi lăsat nimica de dorit în pri
vinţa aceasta! între defecte mai este de so
cotit şi împregiurarea regretabilă, că în tran
scrierea noastră s’au străcurat o mulţime de 
greşeli de tipar şi de neconsecuenţe în modul 
de transcriere, ceea-ce în parte nu este vina 
editorilor, care, după-cum am expus-o în 
prefaţa mea la glosar, n’au avut nici o in
gerinţă în privinţa tipăririi texturilor. ’Mi-am 
luat voe ca în glosar să îndreptez o mare 
parte din asemenea greşeli. Aşa pe pagina 
311 v. 34 s’a străcurat în textul nostru cu
vântul a m o r u l  în loc de a m a r u I, şi m’am 
cre4ut dator a restitui în glosarul meu cu
vântul cel din urmă. Mare 'mi a fost deci

surprinderea, când în nrl 267 al preţuiţii 
„Tribuna“ pe pagina 1066 am aflat cuvântul 
a m o r  îutr’o poesie aşa 4<s& poporală, de 
patru-ori, şi îndată într’o alta pe lftngă 
a m o r u l  care ' l - a  o f t i c a t  pe cântăreţul, 
încă cuvântul a ra o r e s a. Nu sciu, dacă 
tot aceeaşi impresie face întrebuinţarea acestor 
cuvinte asupra celoralalţi, care se interesează 
de poesia poporală română, dară nu pot tă
gădui, că pe mine mă impresionează cât se 
poate de rău. Mărturisesc sincer, că nu ’mi-e 
frică de blăstămuri, care au să cadă asupra 
aceluia „ c i n e  l a  a m o r  n u  c r e d e “, nici 
nu mă las a fi ademenit prin compararea 
plină de gust, exprimată în acele două versuri:

„Amorul când se împreună, par’că b e a i 
v u t c ă  de  cep, b u n ă “. Sau doară să mă 
înşel ? să fi întrat cuvântul acesta străin în 
graiul ponorului, în usul c îluic şi să fi fost 
înlocuit cuvântul d r a g o s t e ,  i u b i r e  şi 
alte as. ?

Numărul acesta al „Tribunei“ şi nr. 
266 ’mi-au pricinuit şi o altă surprindere 
şi nedumerire, despre care îmi iau voe a 
spune câteva cuvinte. Sünt o mulţime de 
reviste literare şi chiar şi jurnale politice, 
care deschid coloanele lor culegătorilor poe- 
siilor poporale. Aşa face şi „Tribuna“, şi 
bine face. Se înţelege că ar fi de preferit, 
dacă fiecare culegător ar pute publica colec- 
ţiunile sale într’o carte de un volum mai mic 
sau mai mare; din cartea aceea apoi re
vistele şi jurnalele ar pute să scoată din 
vreme în vreme câteva probe, numind 
isvorul din care s’au luat. Folosul ar 
fi mare, fiindcă toţi, care se îndeletni
cesc cu studiul poesiei poporale române, 
’şi-ar puté procura colecţiunile acestea 
ca să le studieze din mai multe puncte de

vedere, pe când împrăsciate cum stint prin 
reviste şi jurnale, partea cea mai mare sünt 
ca perdute pentru toţi aceia care n’au la în
demână jurnalele acestea. Acesta e idealul, 
realitatea însă e cu totul alta! Sciu foarte 
bine, câte greutăţi întimpină culegătorul, ori
cât de bogat şi însemnat material să fi 
adunat, când e vorba a-’l da la lumină.

Sönt sigur, că şi colecţiunea noastră ar 
fi rămas nepublicată, dacă n’am fi fost aflat 
în Academia-Română un editor binevoitor, 
care nu pretindea un folos material din pu
blicarea poesiilor noastre din Transilvania.

Da aceea, pănă nu se află un alt mod, 
pănă Academia însăşi nu ia întreaga lucrare 
în mână, să publice o colecţiune măreaţă a 
productelor musei poporale române prove- 
nitoare din toate părţile locuite de Româui, 
pănă atunci, 4>c, trebue să primim cu mul
ţumire toate contribuirile, fie cât de mici şi 
afle-se ori-şi-unde în p r i v i n ţ a  a c e a s t a .

Numai că în caşul acesta una ar fi de 
dorit: ca culegătorii să ne aducă într’adevăr 
m a t e r i a l e l e  n o u e  şi nu cele publicate în 
colecţiuni de mai nainte, mai cu seamă în 
colecţiuni care se ocupă cu o parte anume a 
ţerilor, în care răsună graiul dulce românesc. 
Noi doi, domnul Bârseanu şi eu, am dat la 
lumină în 1885 colecţiunea noastră.

Cartea a eşit ca ediţiunea Academiei- 
Române şi ca atare a aflat întrare în mai 
multe biblioteci, în care toate n’ar fi fost 
primită, dacă s’ar fi tipărit cu spesele vre
unui editor privat. Putem deci presupune, 
că ori-cine se ocupă cu culegerea poesiilor 
poporale din Ardeal, cu înlesnire poate să 'şi-o 
procure cel puţin pentru o vreme oare care, 
şi drept-aceea să se convingă, dacă o cutare 
poesie, ce a an4‘f ßl >n gura poporului, nu
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t e n t ,  sau chiar voi c a simpli c o l e g i  aţi 
veni să ne întrebaţi, atunci, fiţi siguri, că 
nici o iotă nu vă negăm din cele-ce am să- 
vîrşit, ;i în special, în ceea-ce privesce par
ticiparea noastră la redactarea „Replicei“ 
numai cu „dau v ’am puté răspunde; pentru- 
că ceea-ce am făcut, am făcut din convingere, 
conscii de chemarea şi de demnitatea noastră 
am făcut în interesul neamului nostru şi mai 
presus de toate, în interesul adevărat al pa
triei noaBtre comune.

S’ar pută ÎDsă, ca atât publicul noastru 
românesc, cât şi colegii noştri maghiari şi 
societatea maghiară în genere să ne atribue o 
mare lipsă de curugiu şi de bărbăţie ; uşor 
s’ar pute presupune, că noi numai de frică 
am refusat răspunsurile noastre la întrebările 
puse de colegii noştri maghiari. Ferească 
D4eu! Departe de noi aşa ceva !

Pentru noi cauSa e cu mult mai mare, 
cu mult mai dreaptă şi cu mult mai sfântă, 
decât ca, mai ales astăzi, să ne şi putem 
gândi la vre-o şovăire.

Se vede însă, că colegilor noştri ma
ghiari, în urma celor petrecute, le vine bine 
a recurge, — ca totdeauna, la minciună.

Astfel în numerii dela 20 Decemvrie n. 
ai foilor maghiare din Cluj, ei publică un mic 
raport despre resultatul ce 'l-au avut prin 
intervievul lor faţă cu noi în cestiunea re
dactării „Replicei“. Ei intre altele.

„%... Din resultat se vede, că studenţii 
valahi din Cluj n’au participat la redactarea 
Replicei. Ce-i drept, unul sau altul a avut 
■cire de mai nainte despre cuprinsul Replicei, 
dar’ marea parte a studenţimii valahe nu 
consimte cu conţinutul aceleia. . .  La întrebă
rile puse, studenţii valahi au răspuns sau in
direct, sau cu „nu“.

Ei bine, colegi maghiari, această fanta- 
rouadă a voastră, ori-şi-cât este de neadevă- 
ratâ, ea ne este foarte bine venită; pentru-că 
ea ne dă ocasiune ca să arătăm adevărata 
stare a lucrului.

Voi o puteţi sei tot atât de bine, ca şi 
noi, că punând întrebările voastre colegilor 
noştri români, care a n u l  a c e s t a  î l  p e 
t r e c  l a  u n i v e r s i t a t e  p e n t r u  
p r i ma - d a t ă ,  ei nu puteau să Vă răspundă 
aşa, precum puteam noi, care şi anul trecut 
am fost aici şi care prin urmare am luat 
parte la redactarea „Replicei“. Că însă şi 
dînşii consimţesc cu „Replica“ şi o susţin în 
întreg cuprinsul ei, acesta e un lucru care 
de sine se înţelege; şi prin urmare răs
punsul „nu“, nici dela aceştia nu 'l-aţi putut 
primi.

Noi nu v’am răspuns categoric, fiindcă 
n ’am v r u t  să vă răspundem; nu v’am 
răspuns fiindcă nu v ă  ţ i n e m  c o m p e 
t e  n ţ i a ne cere răspunsul nostru în ces
tiunea aceasta şi în chipul cum voi doriţi; 
nu v’am răspuns mai ales fiindcă noi cu toţii 
ne-am declarat odată în privinţa aceasta destul 
de lămurit prin glasul colegului nostru Ialiu 
Ma n .

Dacă cu toate acestea voi stăruiţi încă 
să ne declarăm din nou, atunci aflaţi dela 
noi încă odată, de aici din coloanele foilor 
noastre, că:

N oi toţi câţţi am petrecut anul trecut la 
universitatea din C lu j•), am luat parte la re

s') Afară de nenorocitul B o d i u Mihály, pe care 
prea bucuros vi-’l dăruim vouS.

se gfisesce poate în colecţiunea noastră. Şi 
acum eată-mă sosit la punctul principal, pen- 
tru-ce m’am pus de am scris, bine-rău, cum 
am sciut aceşti rînduri. In aceşti doi nu
meri ai „Tribunei“ sünt tipărite 45 poesii 
poporale de pe Olt şi dintre aceste 42 cu 
puţine variante, despre care mai la vale, sânt 
i d e n t i c e  cu tot atâtea cântece din colec
ţiunea noastră sus numită. Ca şi ştim. ce
titori să afle aceşti 45 numeri, observ că 
cu versul cel din urmă din pag. 1065 începe 
o nouă poesie. Dacă însemn pe cele cinci 
poesii din nrl 266 prin cifre latine şi cele 40 
din nrl 267 prin cifre arabesci, vom căpăta 
următorul conspect; mai ad .ug că numerii 
dela dreapta representă partea a doua a co- 
lecţiunii noastre, adecă „Strigăturile“, pe când 
partea cea dintâiu este însemnată prin adau- 
gerea unui „D u.

Eatâ conspectul: I— 325, II—321, 
III— 316, IV —311, V— 309, 1 -3 0 3 ,  2— 304, 
3—305, 4— 307, 5—308, 6— 298, 7— 281, 
8—284, 9— 286, 10—293, 11— 282, 12— 276, 
13— 2 7 5 , 14— 263 , 15— 264 , 16 — 255,
17— 250, 18— 247, 19— 231, 20 — 217,
21— 213, 22— 206, 23 — 199, 24 —  192,
25— 190, 26— 173, 2 7 — 171, 28 — 170,
29— 176, 30— 135, (jumătatea a doua),
31— 279, 32— 55, 33— pag. 357 (pusă ca 
devisă înaintea Strigăturilor), 34 — 280, 
35— 248; 36 şi 37 nu corăspund cu nici un 
număr al nostru şi nici nu pot corăspunde 
din causa nefericitului A m o r  şi A m o r e s a t  
despre care s'a amintit mai sus ; 38—« D  62, 
39 se poate compara eu D  48, pe când 
4 0 = 140 . (Va urma.)

dactar ea „Replicei“ ; ea este, p r in  urmare, ş i 
opera noastră; o susţinem în întreg cuprinsul 
ei ş i  pururea  ne mândrim cu dînsa.

Vouă însă, colegi maghiari, un sfat ne 
luăm voe să vă dăm: Nu umblaţi cu mofturi! 
Nu vă sbuciumaţi înzadar! Nu umblaţi a 
intimida pa cei-ce şi aşa nu-’i puteţi! Puneţi-vă 
mai bine şi cetiţi cu atenţiune lucrurile şi 
expunerile atât de basate ale „Replicei“ noas
tre; judecăţi le imparţial şi desbrăcaţi de ori
ce patimi, şi, sântem siguri, împreună cu noi 
veţi aproba şi veţi subscrie şi voi înşivă ma
rile şi neră8turnabiiele adevăruri ce „Replica“ 
noastră vi-le arată cu atâta sinceritate şi le 
înfăţişează cu atâta durere înaintea ori-cărei 
minţi treze şi înaintea tuturor inimilor curate.

Universitarii rom âni din  Gluj.

Corespondenţă din Viena.
Viena, 20 Decemvrie.

(Situaţia politică. Raporturile din Un
garia ş i  posiţia „liberalilor“ ş i „democraţilor “ 
austriaci.) Casa deputaţilor a fo8t prorogată 
săptămâna trecută pe timp nehotărît, proba
bil pănă la 10 şi 17 Ianuarie anul viitor. 
Situaţia creată prin cunoscutul discurs al 
prinţului S c h w a r z e n b e r g  şi prin răspun
sul ce 'i-a dat contele T a a f f e ,  pănă astăzi 
nu s’a schimbat încă. Nesiguranţa şi ne- 
hotărîrea sünt notele caracteristice ale situa
te i. Guvernul nu dispune de majoritate sta
bilă, ba nu poate afirma că are măcar din 
cas în cas o aşa numită majoritate de afa
ceri, căci interesele representate în casa de
putaţilor din Austria sânt de natură atât de 
variată, cluburile şi clicele s’au desvoltat în 
grad atât de mare, încât chiar şi în cestiuni, 
când în adevăr e vorba numai de binele şi 
durerile poporaţiunii, totdeauna este pus 
înainte punctul de vedere al partidului, ba 
de multe-ori numai punctul de vedere egoist 
al conducătorilor partidelor. Sub asemenea 
împregiurări este de înţeles, că de o activi
tate parlamentară rodnică şi în adevăr cu 
durere pentru popor nici vorbă nu poate fi, 
dar’ numai sub asemenea împregiurări se şi 
poate imagina, că parlamentarismul austriac 
nu numai este tractat de guvern en bagatelle, 
dar’ că acesta pe <Ji ce merge tot mai mult 
se discreditează înaintea masselor poporului. 
Fiecare din partidele cele mari ale casei de 
putaţilor voesce să fie plătită cât se poate 
de bine pentru serviciile ce face guvernului, 
fieeare aderent al acestor partide mari voesce 
să scoată pentru persoana, familia sau cu
noscuţii sei capital din spriginul ce-’l ofere 
guvernului la ocasii, câte odată în mod 
foarte nemodest. Numai greutatea ce re- 
sultă pentru guvern, ca să mulţumească mul
tele dorinţa ale partidelor şi persoanelor „ra- 
presentanţilor poporului“, imposibilitatea de 
a satisface toate aceste pretensiuni, în cele 
mai multe caşuri foarte largi, au provo
cat ultima crisă de partide, care se continuă 
şi acum şi aceleaşi motive sânt, care fac atât 
de dificilă formarea unei majorităţi. Dacă con
tele Taaffe ar ave destoinicia şi voinţa de a 
împlini ca dar de Crăciun dorinţele cele mai 
arzătoare ale partidelor celor mari, care tre- 
bue în prima linie considerate la formarea 
unei majorităţi guvernamentale, atunci în ade
văr crisa ar fi la moment resolvată. Adevărat 
că numai pentru atâta vreme pănă când se 
vor ridica none dorinţe şi pretensiuni. Acest 
joc cu desăvîrşire nevrednic de represectanţa 
poporului, se va repeta şi va păgubi parla
mentarismul nostru pănă atuncia, pănă când 
poporul în totalitatea sa va înţelege, că nu 
interesele sale sânt acelea care sânt repre- 
sentatr de deputaţi, că nu consideraţiuni eco
nomice sau naţionale le îndeamnă pe parti
dele cele mari, când să spriginească guvernul, 
când să-’I combată. O asemenea schimbare 
generală a cugetării poporului trebue însă 
pregătită pe încetul şi nici când nu se va 
întâmpla deodată. De aceea ar fi din punc
tul de vedere practic lucru fără scop, dacă 
contele Taaffe s'ar folosi de mijlocul de a 
disolva casa deputaţilor şi a escrie alegeri 
noue. Casa deputaţilor care s’ar alege, ar 
avé în liniamente generale aceeaşi composite 
ca şi cea de acum şi resultatul disolvării ar 
fi deci foarte dubios. De aceea contele Taaffe 
vrând-nevrând va trebui Bă se mulţumească 
a face proba de a forma o majoritate din par
tidele representate acuma în cameră. Care 
partide se vor oferi să scoată pe ministrul- 
president din situaţia lui fatală, adevărat că 
nici presupune nu se poate încă, şi tot ce s’a 
scris pănă acum în direcţia aceasta, sânt 
combinaţii arbitrare, lipsite de ori-ce basă 
reală. Numai o singură versiune pare mai 
probabilă ca celelalte, anume că C e h i i -  
t i n e r i  pe lângă anumite cautele şi pe lângă 
un şir de concesiuni naţionale ar fi eventual 
gata să colaboreze la formarea majorităţii. 
Dar’ că silinţele de a forma o majoritate din 
clubul H o h e n w a r t ,  din clubul p o l o n  şi 
din C e h i i-t i n e r i ave-vor vre un resultat 
positiv pănă la întrunirea casei deputaţilor, 
este astăzi încă lucru îndoelnic. Un lucru se 
pare insă sigur, anume că c o n t e l e  T a a f f e

a r e n u n ţ a t  d e f i n i t i v  a m a i  r e 
c l a m a  s e r v i c i i l e  p a r t i d u l u i  l i 
b e r a l .

Faptul că între partidul liberal din 
Austria şi Maghiarii înrudiţi în principiu cu 
acesta s’au legat relaţiuni, pentru a urmări 
cu ajutor reciproc scopurile liberalismului în 
amândouă jumătăţile monarchiái, se confirmă 
tot mai mult. Cunoscutului discurs al faimo
sului Dr. K r o n a w e t t e r  în casa depu
taţilor, îu care a glorificat „libertatea“ un
gurească, au urmat de atunci numeroase dis
cursuri de acelaşi fel, care au fost rostite de 
acelaşi „democrat“ Kronawetter sau de depu
taţi aparţinători partidului liberal prin adunări. 
Prin toate aceste discursuri trece ca un fir 
roşu provocarea 1» raporturile liberale de 
dincolo de Leitha, şi deşi marea opresiune ce 
nemaghiarii din Ungaria sufer din partea Ma
ghiarilor a ajuns şi în Cisleithania la pu
blicitate destul de mare, aceşti oratori tot nu 
hesită a-’şi minţi ascultătorii şi a le povesti 
de o „libertate“, care în realitate este tero
rismul oel mai neauzit. Democratul Dr. 
Kronawetter a vorbit (ŢI®!® trecute despre 
certele naţionale din Austria, apoi a exprimat 
părerea, că certele naţionale s’ar pute 
curma numai printr’o lege de naţionali
tăţi făcută după mustra celei unguresc!. Noi 
putem presupune numai două lucruri. Sau 
Kronawetter este un mincinos cu premeditare, 
care merită tot dispreţul nostru, sau este un 
flecăitor naiv, a cărui naivitate politică trebue 
să o compătimim. Serviciile făcute Maghia
rilor de asemenea oameni, Maghiarii nu ar 
trebui să le preţuească în prea mult, căci nice 
Kronawetter, nice presa liberală nu mai pot 
ascunde adevărul despre Ungaria.

Ediţia de seara a lui „ D e u t s c h e s  
V o l k s b l a t t “ dela 20 1. c. a fost confiş- 
cată de procuratura de stat, pentru-că a con
ţinut reproducerea verbală a unui articol al 
lui „Frankfurter Zeitung“, venit din isvor 
maghiar (ovreesc), în care vorbesce despre 
C u r t e a  n o a s t r ă  î m p ă r ă t e a s c ă  în 
modul cal mai revoltător. „Deutsches Volks
blatt“ a reprodus, se înţelege, această cores
pondenţă numai pentru a arăta ce faţă are 
în realitate patriotismul Maghiarilor.

Alegerile municipale suplementare.
Din F ă g ă r a ş  ni-ae scriu cu data 

21 Decemvrie n. următoarele:
In 19 1. c. s’a ţinut în comitatul Fă

găraşului alegerea pentru vre o 45 de membri 
în comÍ8Íunea municipală. în  genere alegerea 
a eşit aşa după-cum aduce cu sine firea lu
crului, ca adecă Românii să-’şi aleagă Ro
mâni. Peste tot s’au ales Româui afară de un 
membru în cercul Recei.

S’a observat un ce îmbucurător, că 
adecă funcţionarii româui şi notarii comunali, 
care mai totdeauna nu-’şi pot da votul în adu
nări după convingerea lor, cu această oca
siune nu s’au mai îmbulijit a fi aleşi, ci au 
lăsat să se aleagă alţi bărbaţi independenţi, 
care le servesc numai spre mare onoare. Cu 
toţii süntem Români şi apoi toţi ca unul tre
bue să ne apărăm şi să lucrăm ca atari.

Aceasta însă nu au făcut-o aceia care se 
vede că nu mai ţin nimica la demnitatea con
vingerii lor şi la sfinţenia causei noastre, nu 
au făcut-o oameni însemnaţi ca vestitul ste
gar al fostului deputat Uilmann, notarul Borza  
din Viştea şi nesocotitul vicenotar dela co
mitat Aron Poparadu, care ca o slugarnică 
unealtă oarbă a contrarilor noştri atât mai 
nainte, cât şi în 4*ua de alegere cu ajutorul 
fisolgăbirăului Herszenyi şi a necredinciosului 
popă gr.-or. Chiujdea Má’yás şi al celui 
gr.-cat. Socol Sâmu din Berivoiu au făcut în 
ruptul capului presiune şi au sedus pe alegă
torii mai nepricepuţi şi aduşi beuţi din cârcîma 
popii Chiujdaa la alegere, ’i-au sedus de au 
ales de membru în cercul Recei pe viceeo- 
mitele Kapocsânyi, pe acel urgisit Kapocsâoyi, 
pe care fişpanul Bausznern cu volnici» de 
paşă ni-’l-a pus contra voinţei noastre şi fără 
încrederea maréi majorităţi a comisiunii mu
nicipale în locul de uude apoi mai tânjiu în 
decursul desbaterilor oficioase publice în ma
rea şedinţă a municipiului, ca la noi nicăiri, 
fără ruşine şi fără temere ameninţă, că pe 
viitor va veni la şedinţă cu gârbaciul de câni 
(kutya korbács) şi că va reguláris! acolo în
dată pe aceia, care vor îndrăsni să-’l atace.

Aron Poparadu este bine cunoscut încă 
de când era în binemeritata funcţiune de flaş- 
tertreter prin Sibiiu, după ce o gătase cu alte 
servicii, ear’ popa Mátyás şi popa Sâmu, care 
nu merită prescura românească ce o mănâncă 
înzadar, încă sânt bine însemnaţi şi stampi
laţi. Românul 4i°e: Lupul îşi lapădâ numai 
părul. . . . Aquila.

G e rm a n ii a u str ia c i
despre

procesul politic contra Slovacilor.
„Deutsches Volksblatt“ din V i e n a  

introduce raportul seu despre condam
narea acestui patriot slovac cu urmă

toarele reflexiuni, care nu vor lipsi a 
face impresiune asupra popoarelor ne
maghiare din patria noastră:

înaintea curţii cu juraţi din P r e s s b u r g  
s’a pertractat procesul colaboratorului foii 
„Narodnic Noviny“ ce apare în T.-Szt.- 
Márton, dl Svetozar H ú r b a n  V a j a n s k i ,  
care într’un articol întitulat „ H y e n i s m u l  
în U n g a r i a “ a combătut foarte aspru, însă 
cu perfectă îndreptăţire pofta de asuprire a 
Maghiarilor. Precum era de prevăzut, proce
sul s’a terminat cu condamnarea acusatului. 
Procesul, un proces tendenţios, cum sânt la 
modă în timpul mai nou, se ocupă, adevărat, 
numai cu gravaminele ridicate contra asu
pririi enorme a poporului s l o v a c ,  care a 
început să fie nesuferită şi nu mai poate dăi
nui lungă vreme. Ceea-ce şovinismul ma
ghiar a comis în anii din urmă contra aces
tui popor activ şi onest ca acte de violenţă, 
întrece ori-ce închipuire. Cine cunoască cât 
de puţin stările de lucruri, va înţetege, că 
acest popor în urma multelor lovituri de 
picior a trebuit să fie trezit din letargie.

Şi ca celui slovac, aşa îi merge şi popo
rului r o mâ n  şi celui g e r m a n ,  şi acestea 
seiu să povestească de ne mai aurita asuprire 
la care sânt părtaşe în Ungaria. în acest 
proces s’au ventilat numai rapoartele ce există 
în partea slovacă a Ungariei de-Nord, mulţu
mită hyenismului maghiar, dar’ sub aceleaşi 
raporturi apăsătoare sufer şi G e r m a n i i  dn  
Ungaria. Svetozar H ú r b a n  V a j a n s k i  a 
fost condamnat —  pentru o causă dreaptă, 
în al cărei serviciu se găsesce. Dacă Ma
ghiarii cred, că prin acest nou act do ero
ism vor suprima mişcarea naţională a popoa
relor nemaghiare din Ungaria, atunci amar 
se înşeală. Nimic nu este mai potrivit de a 
promova mai cu efect unitatea dintre naţiu
nile asuprite ale Ungariei, ca t o c m a i  ac-  
t e l e  de  v i o l e n ţ ă  d e  f e l u l  a c e s t a ,  
cum a fost şi condamnarea lui H ú r b a n .  
Svetozar H ú r b a n  V a j a n s k i  prin con
damnarea sa a devenit m a r t i r u l  u n e i  
c a u s e  d r e p t e ,  m a r t i r u l  tuturor po- 
p o a r e l o r  n e m a g h i a r e ,  condamnarea 
lui va fi simţită ia toate naţiunile nemaghiare 
din Ungaria, şi va potenţa şi mai mult sen
timentul dureros al apăsării violente. Şi 
nimic nu poate trezi mai mult sentimeutul 
u n i r i i  celor apăsaţi, ca asemenea acte de 
violenţă, şi de aceea credem a puté presu
pune, că condamnarea lui Húrban va ave 
fructele sale bune, ea v a  f o r m a  c l e i u l ,  
c a r e  v a  u n i  p e  a p ă s a ţ i  c o n t r a  
a p ă s ă t o r i l o r .  Să dee Dumnezeu ca aşa 
să fie!

Spicuiri din foile maghiare.
ţfiarul „ B u d a p e s t i  Hi  r l a p “ în nu

mărul seu dela 22 Dec. îş: exprimă năcazul 
că cu ocasia inaugurării casinei maghiare din 
Sibiiu, deşi au fost înviţaţi, totuşi nu s’a 
dus să participe nici un Român.

Adecăte, ce era să caute Românii 
acolo unde se prâznuia „ajungerea la valoare 
a ideii de stat maghiar“ ? Un Român care 
s’ar amesteca la aşa sărbări, ar jigni adânc 
sentimentul naţional al tuturor Românilor, 
care câtă vreme Ungurii merg pe calea apu
cată, are să se ţină mereu departe de tot ce este 
unguresc.

Cetim următoarea ticăloşie în „ Ma g y a r  
H í r l a p “ : „Acei „patrioţi“ valahi şi slovaci, 
care vor să ajungă cu ori-ce chip, „martiri“ 
agită într’una contra Maghiarilor. Ei se fo
losesc de tot felul de mijloace permise şi 
tainice pentru a „lămuri“ pe „fraţii lor“ 
asupra situaţiei miserabile create de stăpâ 
nirea maghiară, situaţie ce nu se mai poate 
suporta, şi aşa mai departe împrăsciind ca- 
lumnii printre poporul b l â n d  şi m u l 
ţ u m i t “.

Numita foaie spune apoi că la Alsó- 
Kubin, în comitatul Árva, s’au găsit broşuri 
contra Maghiarilor „brutali“.

Organul şovinist are deci neruşinarea 
să spună, că poporul slovac şi român este 
m u l ţ u m i t  şi să iee în glumă acusarea ce 
noi facem asupra barbariei unguresci.

Tare-’s neruşinaţi cei din presa şovi-
vistă.

Roma calvină a pus doliu. Eată de ce: 
cismarii de acolo au înfiinţat o cârcimâ a lor 
particulară, unde nobilii făcători de cisme cu 
pinteni pot să-’şi caute răpaus sub masă când 
au obosit de munca grea a ridicării păharelor. 
Ca noua lor instituţie se aibă însă şi un nume 
potrivit, s’au adresat marelui exilat dela To
rino, rugându-’l să le permită a boteza cârcîma 
cu numele „Kossuth“. „Sfântul bătrân“ nu s’a 
învoit însă, ceea ce a făcut acum pe cismari 
să bee şi mai mult, de năcaz şi durere în 
cârcîma lor — nebotezată.

Rău a făcut Kossuth: dar’ ce ar pute 
fi oare mai potrivit, decât ea toate cârcîmele 
maghiare să mărească numele lui, mai ales 
cele unde beau cismarii din Dobriţin, care la 
1849 ’Iau ajutat să ajungă cap al naţiei ma
ghiare.

De a3tă-dată Kossuth n’a nimerit coarda 
politică maghiară ţ a face front puterii ântâiu

în stat — politicilor cismari din Dobriţin, 
care dau tonul opiniei publice maghiare — 
nu este deloc înţelept! . .

Ministrul de interne, scrie „ B u d a p e s t i  
Hi  r l a p “, a ordonat ca cu începerea anului 
viitor se se facă recensementul tuturor Ţiga
nilor din Ungaria. C'onscrierea are să o facă 
congregaţiunile, respective comunele, şi anume 
în toate părţile într’o singură <}'•

Va să <h°ă încep să ajungă la preţ şi 
Ţiganii.

Sâotem numai curioşi să seim, dacă — 
pentru a mări seminţia lui Árpád — aceşti 
Faraoni nu vor fi alăturaţi în urmă şi ei ce- 
loralalţi „patrioţi“, care fac mărirea „patriei“ 
şi se prepară să sărbeze milleniul.

Jidovii, Ungurii şi Ţiganii — eată un 
trio adorabil — în concertul milleniului.

CRONICĂ
None staţiuni telegrafice. Staţiunile 

de pe linia Avrig— Făgăraş şi anume: Po- 
r u m b a c u l - i n f e r i o r ,  A r p a ş u l  - i n f e- 
ri or ,  V i ş t e a - i n f . ,  S â m b ă t a - i n f e r .  şi 
F ă g ă r a ş  au fost autorisate a manipula te
legrame publice şi private.

*

Noul president al camerei deputa
ţilor din Viena. „K urjer Lwow ski“ anunţă, 
că Dr. S m o l s k a  va fi numit în curând 
membru al casei seniorilor din Viena şi 
preşedinte al camerei în locul lui va fi can
didat contele W u r mb r a n d .

*
Cas de moarte. Ieri dimineaţă a ră

posat aici proprietarul de bererie loan H u 
b e r m a n n  în etate de 60 de ani. Înmormân
tarea va ave loc mâne la 4 oare d. a. îu 
cimitirul romano catolic.

Nenorocire. O îngrozitoare nenorocire 
s’a întâmplat la 24 c. în apropiere de Praga. 
Inginerul Iuliu D i e s s  din Düsseldorf era 
ocupat cu aşejarea unui zasc de fer destinat 
pentru în ărcarea de probă a podului peste 
rîul Moldau. Diess şi un lucrător stăteau toc
mai sub zasc, pe când mai mulţi lucrători 
îucărcau zascul. Unul din lucrătorii de dea
supra observă că zascul se clătină şi strigă 
celor de jos să se ferească. Lucrătorii s’au 
refugiat care cum a putut; în acel moment 
căiju construcţiunea peste inginer şi un lu
crător ce stătea alăturea de el. Ambii au 
rămas morţi pe loc.

*

Dela Galaţi. Foaia „ D a c i a “ în nu
mărul seu dela 10/22 Decemvrie consacră un 
articol foarte călduros causei Românilpr din 
Ardeal şi Ungaria. In articolul seu de foud, 
confratele nostru gălăţean insistă cu deosebire 
asupra ultimelor evenimente de aici.

*
Instalare, lustalarea noului episcop 

de Roman se va face, scriu foile din Româ
nia, Dumineca viitoare. în locul rămas va
cant prin alegerea de episcop a părintelui 
Inocenţie Ploieşteanul va fi numit vicar al 
metropoliei archiereul Timus Piteştianul, de
can al facultăţii de teologie.

•*
D iar român în New-Y ork. Se scria 

din New-York, că în curând va apâre acolo, 
sub direcţiunea unui Român, dl loan Ma n ó 
ié s eu,  un (jiar în limba română sub titlul
„Republica Română“.

*

Pasteur membru al societăţii medi
cilor din Berlin. Se depeşează din B e r l i n  
că societatea medicilor de acolo a ales pe 
profesorul P a s t e u r  din Paris, din incidentul 
aniversării a 70-a a nascerii sale, m e m b r u  
de  ono a r e .

*

Pregătiri rusesci. Din Varşovia 
se annnţă că o nouă mişcare de trupe ru- 
sesci se observă ÎDSpre graniţele germane 
şi austriace. Soldaţii fac marşuri nocturne, 
deşi frigul e mare îu acele ţinuturi.

*
Incendiu. Un incendiu îngrozitor ce a 

isbucnit la 21 c. în fabricile chemice dela 
Le i b  şi P h i l i p p i  lângă Hamburg a distrus 
o parte din edificiu şi fabrica de salitru cau- 
sând o enormă pagubă materială.

*

Influenza în Bncuresci. Foile din Bu- 
ouresci sosite nouă astăiji aici scriu: Seminarul 
contrai e bântuit de epidemia „infiuenzei“. 
Diu 250 de elevi 50 sânt atinşi de această 
boală. Dl Dr. Felix a visitat ieri institutul 
de mai sus. Directorul serviciului sanitar 
printr’o adresă cătrâ ministrul cultelor reco
mandă evacuarea seminarului şi desfiinţarea 
localului.

*
Falsificatori de bani arestaţi. Lângă 

Giirz au fost arestaţi bogatul comerciant 
Ra u n  i c  şi agentul T a i fer, ca falsificatori 
de bani. Ei falsificau bancnote de câte 50 fl. 
şi se îmbogăţiseră colosal din falsificările 
acestea.

*

Un preţios dar artistic, piarele ru
sesci vestesc că Paul Tretiakoff a dăruit 
oraşului Moscva celebra sa galerie de ta
blouri rusesci. „Novoie Vremia“ fixează la 
două milioane de ruble valoarea acestei co- 
lecţiuni. Ceea-ce e mai curios în această do
naţie, e că dl Tretiakoff îşi dăruesce şi casa, 
în care se găsesce galeria şi cere numai 
dreptnl de a locuit o pănă la moarte, cu titlu 
de conservator al museului.

*
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Exposiţie universală în Londra.
Extrablatt“ anunţă din L o n d r a ,  că marii 

industriaşi de acolo au decis într’o conferenţă 
eă arangeze în 1895 o exposiţie universală 
în Londra. S’a ales un comitet, care va ave 
sé elaboreze proiectul detailat al exposiţiei.

*
Oprirea imigraţiunii în Statele 

Unite. O depeşă din Wa s h i n g t o n  anunţă 
că comitetul congresului a ales un subcomitet 
consistător din membri de ai senatului şi ca
merei representanţilor pentru desbaterea prea
labilă a proiectului despre oprirea imigra- 
ţiunii Acest comitet va avé sé se ocupe şi 
cu luarea de mésuri pentru împedecarea im- 
portaţiunii holerei.

*

Crimă îngrozitoare. în biurourile 
prefecturii din Oran s’a întâmplat într’una din 
tjilele trecute o dramă sângeroasă. Şef-con- 
tabilul a tras doué gloanţe de revolver asupra 
şefului de birou al prefecturii, rănindu-’l de 
moarte. Criminalul ’şi-a sburat apoi ereerii. 

*
Doi băieţi strangulaţi de mama lor. 

Din Montpellier se anunţă următorul fapt 
tragic, care a emoţionat adünc întreg oraşul: 
Femeia Duverdier, în vîrstă de 30 de ani, 
trăia de o vreme încoace foarte réu cu băr
batul seu. Causa neînţelegerilor şi a certe
lor continue era, că femeia se ímbéta aproape 
în fiecare <ji> apoi îş> maltrata urît cei doi 
băieţi mici ai ei, cărora nu le da 4*1® *a_ 
tregi sé mănânce, căci voia aă-’i omoare cu 
foamea. Bărbatul ei, care era împărţitor de 
scrisori nu scia nimic de aceasta, că toată 
4iua era dus de acasă. Băieţii înfricoşaţi de 
mama lor nu cutezau sé-’i spună nimic, dar’ 
vedea cum ei slăbesc pe 4* 00 merge. într’o 
dimineaţa fiind supérat grozav, 'şi-a bătut ne
vasta, apoi s’a dus la slujbă. Femeia de nă
caz s’a dus la o cârcîmă unde s’a îmbătat 
bine apoi s’a întors acasă. Ajungând acolo 
a luat pe băiatul cel mai mic, în vîrstă de 
cinci ani, Ta legat de mâni şi de picioare. 
Asemenea a făcut şi cu al doilea băiat, în 
vîrstă de 7 ani. După aceea a făcut dintr’o 
frânghie un laţ, ’l-a pus în gâtul celui 
mai mic, pe care 'l-a sugrumat într’o clipă, 
în timpul acesta băiatul al doilea a început 
sé strige teribil. Păna sé vină vecinii, cri
minala mamă ’l-a sugrumat şi pe el. Apoi 
a ascuns amândouă cadavrele sub un pat. 
Vecin i, alergând în lăuntru au găsit cada 
vrele încă calde ale nevinovatelor victime, ear’ 
pe femeie stând în mijlocul odăii. Ea a fost 
arestată şi poliţia numai cu mare greutate a 
putut-o scăpa din ghiarele mulţimei întărîtate, 
care voia sé o sfăsie în bucăţi. Sărmanul 
bărbat abia peste 3 ciasuri a fost însciinţat 
despre crima aceasta groaznică.

*

Holera. Din H a m b u r g  se anunţă că 
acolo s’a constatat doué caşuri noue de holeră.

Un medicament de casă preţios. De 
un atare e a se socoti „ Mo i l ’ s F r a n z 
b r a n n t w e i n  u. S a l z “, care se foloeesce 
pentru frecare la reumatism, durere de şol
duri, dureri reumatice şi tot felul de mor
buri din răceală totdeauna cu succes sigur. 
Preţul unei sticle 90 cr. v. a. Se ex- 
pedează tjilnic Pe h*ng0 rambursa poş
tală prin farmacistul A. Mo l i ,  furnisator 
de Curte c. şi r., Vi e n a ,  Tuchlauben 9. în 
farmaciile din provincie sé se ceară expres 
preparate ale lui I. Mo l i  cu marca de scutire 
şi subscrierea lui.

VARIETĂŢI.
(0 poesie scumpă ) Câţi poeţi talentaţi 

nu mor de foame în vremea noastră! Cu 
toate acestea sânt şi de aceia, în America 
bine înţeles, oare fac câte odată isprăvi bune. 
Astfel Miss Clovert, tinăra femeie a unui co 
merciant din Chicago, primia în fiecare <}* 
câte o poesie de amor dela un adorator al ei. 
Femeia era foarte sentimentală şi într’o bună 
dimineaţă fără să anunţe pe bărbatul seu a 
fugit cu poetul. Credeţi d-voastră că bietul 
negustor s’a dat cu capul de păreţi şi s’a 
tânguit? Deloc. Din contră a scociorît lini
ştit printre scrisorile nevestei şi a aflat între 
ele 'ultima poesie de amor a poetului, poesie 
care întrecea pe toate celelalte şi care făcuse 
pe femeie să fugă cu el. Negustorul luă poesia 
şi o ceti de 2 de 3 ori. Pe3te vre o câteva 
săptămâni aucjind că poetul moare de foame 
cu nevastă cu tot în New-York, ’i-a trimis 
1000 franci cu următoarele cuvinte:

— Dragă, uite îţi trimit aceştia pentru 
poesia din urmă, care m’a făcut atât de fe
ricit, lăsându-mă văduv. Te sfătuesc însă să 
nu-’ţi fugă nevasta şi să vină ear’ pe ca
pul meu.

Acum să-’mi spuneţi cine a plătit mai 
scump poesia: negustorul sau poetul ?

(Căsătoria duor pitici). Un haz ne- 
spus de mare a făcut la Viena căsătoria unor 
doi pitici din gradina plantelor a oraşului. 
Mireasa a fost o tînără „princesâ“ mică cât 
un ghem, abia de vre o 70 centimetri înălţime, 
dar’ foarte deşteaptă şi mai cu seamă fudulă. 
Mirele — prinţul — persoana favorită a trupei, 
era abia cu 1 centimetru doi mai mare de
cât prinoesa. Naşii n’au fost dintre oamenii 
înalţi. Cu toate astea prinţişorii au mers fe
riciţi înaintea altarului şi s’au cununat. Mi
rele mai cu seamă a fost nostim de tot. Era

îmbrăcat în frac şi avea un bucheţel de flori 
la butonieră.

Tot aşa de minunată a fost şi graţioasa 
mireasă.

Ea avea rochie lungă şi un buchet enorm 
de flori de mână. Piticii au tras un chef 
strajnic şi au cinstit şi pe altă lume. Acum 
prinţul şi princesa, care laolaltă abia fac 
142 de centimetri, sânt foarte fericiţi. Ei 
sânt favoriţii trupei şi ai publicului vienez.

(Regele biliardului) înte multele 
minuni, care se află în America, se găsesce 
şi un băiat de şese ani cu numele Enric 
Ziliing. El e fiiul unui comerciant din Chi
cago şi e vestit deja în întreg oraşul. Eată 
de ce: Enric, deşi e numai de şese ani, dar’ 
scie se joace perfect biliard. El e în stare 
să facă 50 puncte unul după altul la caram- 
bolaş, ear’ în jocul cu beţe nu-’l întrece ni
meni, căci aproape totdeauna face cele 72 de 
puncte, fără să mai dee loc şi adversarului. 
El are vre-o 10 fraţi şi tatăl lui, om sărac 
mai nainte, acum începe să se îmbogăţească 
pe 4* ce merge şi o ee ajungă şi milionar. 
Averea ’i o aduce băiatul, care face rămăşa
guri (asistat de tatăl seu) prin cafenelele mari 
ale oraşului. Un tjiar spune că micul Euric 
a câştigat într’o singură săptămână 5000 
de franci în biliard. La exposiţie, tatăl iui 
nâdăjduesce să facă un milion întreg. Bă
iatul de pe acum deja e numit regele bi
liardului.

(în căutarea unei frumoase Anda- 
lusiene). Se scrie din Madrid că actual 
mente se găsesce în Spania un original englez 
care a cutrierat toate ţerile spre a căuta o 
frumoasă Andalusiană. El acum se află în 
Grenada.

In 1889 făcu cunoscinţă la Paris, în 
timpul exposiţiei universale, cu o tinără vă
duvă foarte frumoasă şi se inamorâ la nebu 
nie de dînsa. într’o frumoasă 4b frumoasa 
văduvă dispăru.

Englezul avu răbdarea să visiteze toate 
hotelurile şi apartamentele mobilate din ma
rele oraş. Dar’ negăsind pe adorata lui, în
cepu să percurgă Francia, Italia şi Anglia, 
căci misterioasa lui amică îi tjiaeae că trebuia 
să facă o călătorie în străinătate.

Obosit de a călători fără de nici un 
folos şi cre4ând că frumoasa văduvă s’a în
tors îu ţeara ei natală, Englezul începu să 
caute prin Spania.

El nu scie nici numele adoratei sale; 
dar’ abia ajuns într’un oraş, dă semnalmen
tele tuturor factorilor, interpreţilor şi birjarilor 
spre a-’l ajuta, astfel că cheltuesce o mulţime 
de parale.

A percurs deja înzadar provinciile Se- 
viglia, Malaga şi Cordova, oraş cu oraş. 
sat cu sat. Acum se află la Granada şi a 
oferit un premiu de 10.000 de fr. aceluia 
care îi va indica unde se află frumoasa An
dalusian.

Şi se mai 41C0 că nu mai sânt oameui 
care să iubească serios.

Posta rcdacţiunii.
P. C. Ne rugăm pentru pacienţă.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Crisa în Francia.
Paris, 23 Decemvrie u. Soirile 

despre demonstraţiuni în contra guver
nului sünt false; atât aici cât şi în pro
vincie domnesce cea mai completă li
nişte. Comisiunea de anchetă a ascultat 
pe F 1 o q u e t, care a repetat că învi
nuirile ridicate în contra sa sânt false. 
După declaraţiunea lui Lguerre în mod 
brusc, s’a produs o mare agitaţiune în 
comisiune. Mai multe foi declară că F 1 o- 
q u e t trebue să-’şi dee demisiunea după-ce 
R o u v i e r a făcut aceasta din o causâ mai 
neînsemnată. Comisiunea de anchetă a 
ascultat şi pe AJndrieux,  care a de
clarat că el a vécjut la H e r z  docu
mentul ce conţine numele alor 164 
de deputaţi între care A r t o n a îm
părţit 1 milion şi jumătate. Unele foi 
pretind ca C a r n o t  sé fie citat înaintea 
comisiunii de anchetă.

„Figaro“ a m i n t e s c e  de j a  n u 
m e l e  p r i n ţ u l u i  V i c t o r  N a p o 
l eon,  o b s e r v â n d  că nu « e x c l u s ă  
p o s i b i l i t a t e a  ca a c e l a  sé  d e v i n ă  
ímpérat al Franciéi.

Paris, 23 Decemvrie n. Duelul 
între D é r o u l é d e  şi C l é m e n c e a u  
a avut loc; nu s’a întâmplat nici o 
rănire.

B i b l i o m a n e .

A eşit de sub tipar şi se află de : 
vândare la Institutul Tipografic:

R o m â n ii la D o b r iţ in
sau

CONDAMNAREA Dini Dr, Y. LUCAC1U, :
amănunţită dare de seamă a pro- ' 
cesului intentat dlui Dr. Lucaciu. :

După raportul „Tribunei“.

A m p l i f i c a t  ş i  î n d r e p t a t .  >

Preţu l 40 cr.

A apărut:
„Un pécat strămoşesc11. Discurs ţinut în 

12 Octomvrie 1892 n., de Dr. I. G. Sbiera. 
Cernăuţi, 1892. Tipo litografia conces, arcb. 
Silvestru Morariu-Andrievici.

în editura „librăriei şcoalelor“ C. Sfetea 
din Bucuresci a apărut:

„S fa tu r i cum se se conducă o şcoală din  
punctul de vedere al educatiunii“, de I. I. 
Ga b r i e l e s c u .  Se află de vân4are la „In
stitutul Tipografic“ în Sibiiu.

Se af l ă de v â n 4 a r e  la „Institutul 
tipografic“ :

„Braiţi ş i p u treg a iu “, roman de dl 
N . Xenopol. Preţul pentru Ardeal şi Ungaria 
55 cr. (socotind şi expedarea) în loc de 1 fi. 
A c e a s t a  pe nt r u  a î n l e s n i  cât  se poat e  
de mul t  c e t i t or i l or  di n Ar de a l  şi Un 
g a r i a  c u mp ă r a r e a  o p e r e l o r  l i t e r a r e  
di n Bu c u r e s c i .

A apărut:
Raportul anual al societăţii academice 

soeial-literare „România Jună“ din Viena pe 
anul 1891/2.

A apărut:
Raportul comitetului societăţii pentru cul

tura şi literatura română în Bucovina, despre 
trebile şi lucrările sale pe timpul dela 1 De
cemvrie 1891 pană la finea lunei lui Noem- 
vria 1892. Editura proprie. Cernăuţi 1892.

A apărut:
Intimpinare la acusările ce face dl I. 

Nădejde Di c ţ i o n a r u l u i  l a t i n - r o mâ n  de 
Popilian. Craiova, 1892. Tipo-litografia na
ţională Ralian şi Ignat Samitca.

A apărut:
Gavinte de aur sau Învăţături înţelepte 

date de un părinte fiiului seu din operele lui 
I. H. Campe. Tradus în limba română de 
loan Sonea, preot gr.-cat. în Seplac. Cu per
misiunea prea ven. Ordinariat. Gherla, 1892 
tipografia diecesană.

A apărut:
Doina „Prim ăvara“ pentru o voce cu 

acompaniare de pian. Cuvinte şi inusică de 
Sofia Vlad născ. Rădulescu.

■ -r
A apărut:
„Luptele pentru naţionalitate“ ale Ro

mânilor de peste munţi. De George Ada- 
mescu. Bucuresci 1892.

A apărut:
Luptele Italienilor pentru libertate ş i  u n i

tate De G. Secâşanu. Alexandria. Editura 
1 brăriei C. Georgescu şi A. N. Vasilescu.

Călindarul dilei.
12/24 Decemvrie 1892. 

Iu l ia n :  (f) Păr. Spiridon. 
G re g o r ia n : Adam şi Eva. 

S o a re le : răsare 8.07, apune 3 66

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 21 Decemvrie n. 8 oare dimineaţa.

Presiunea aţinuşi. Iu mut. 
(Mediul lunar 726.1) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
ţ i  minimul 

de
temperaturii

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
pretjiuă

724.9 + 0 .3 —4 2 +  B.1 +  4.Í v

Din ţeară 18 Dec. n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e Prosiun. 
atmosf. 
In mm.

Tempera
tura

Celsius
V6ntul

direcţia t&ria

Budapesta . . 779 -1- 12.2 . .. _
Sătmar . . . 780 +  12 0 — —
Cluj . . . . 782 +  19.6 — —
Orşova . . . 780 +  12.4 — —
Arad . . . 779 +  94 so î
Panciova . . 778 -f 11.4 8 3

l i e e u i H n  i e . Borsa da mărfuri dm Bodapesta ö fó  21 Dec. a. 1892.
Raportul comercial între Francia 

şi România Se depeşează din Paris cu 
data de 7 Decemvrie: A4i s’a distribuit la 
cameră de cătră dl Boucher, în numele co 
misiunii vămurilor, un raport care conclude 
la adoptarea proiectului, prin care se deter
mină raporturile comerciale între Francia şi 
România.

Raportul constată că Româaia e che
mată la un mare viitor comercial şi va re- 
presenta pentru industria franceză un de
buşeu preţios.

Francia a încercat înzadar ca să obţină 
dela România oare-care concesiuni asupra 
tarifului seu. Raportorul este cu toate ace
stea încredinţat, că atunci când împregiu- 
rările, desvoltarea raporturilor internaţionale, 
atunoi chiar interesul comerciului şi al con
st maţiunii sale vor face pe România s ă ’şi 
modifice tariful seu vamal. Eu va recunoasce 
procedeele de care s’a servit atji Francia în 
privinţa ei şi va acorda comerciului nostru 
de exportaţiune, la punctele semnalate de gu
vernul francez, satisfacţiunile legitime, care 
vor ajuta desvoltarea ei.

Săm ănăturile în  R usia . Foile rusesci 
scriu că la Mea4ă-4i starea câmpurilor s’a 
îmbunătăţit. Viitoarea recoltă nu va fi proastă 
decât în districtul Melitopol (Caucasia) şi în 
o parte din Donét, ear’ în Brimea şi în gu- 
vernamentele Ekaterinoslaw, Karkov, Kolya 
şi Riazan, ea va fi mediocră.

— # —

Exportul de vin în Italia. Privitor 
la exportul de vin în Italia extragem dintr’o 
ordonanţă a ministrului de comerciu UDgar, 
adresată camerelor comerciale din ţeară, ur
mătoarele :

Din cercurile celor interesaţi s’au ivit 
de multe-ori plângeri că mauipulaţiunea va
mală a transporturilor de vin şi de bere im
portate în Italia şi care beneficiază de favo
rurile vamale garantate prin convenţie e 
foarte anevoioasă, deoare-ce oficiile vamale 
italiene dela frontieră trimit de regulă mus
trele ce se iau din acelea pentru analisare 
la Roma, şi astfel exportatorii noştri, din 
causa întâr4ierii şi luării de mostre trebue 
să sufere de multe ori pagube însemnate. 
Pentru împedecarea astorfel de neajunsuri 
a’a dispus că expediţiunile pot fi provă4ute 
cu c e r t i f i c a t e  de a n a l i s ă  din partea 
institutelor chemice ungare autorisate a li
bera astfel de certificate, şi aceste trans
porturi nu mai sunt apoi supuse altei analise. 
AuUrisaţia de a libera astfel de certificate 
s’a acordat în Ungaria în privinţa vinului: 
Institutului chemic şi staţiunii centrale de 
analisă în Budapesta, mai departe institutelor 
de analisă în Ung. Altenburg, Keszthely şi 
Cluj; în privinţa berii: Institutelor mai sus 
numite din Budapesta şi celui din Ung. 
Altenburg.

Certificatele liberale în limba maghiară 
au să fie însoţite de traducerea germană sau 
franceză. Ordonanţa în original, formularele 
de certificate şi instrucţiunile despre proee- 
derea cu trimiterea de mostre la institutele 
însărcinate cu analisa se pot vedé în biurou
rile camerelor de comerciu competente.

Fî'stul mfirfiurUor.
Piaţa din Sibiiu. Dela 23 Decemvrie Grâu fru

mos 76 pană 80 cbilo 3. 6,— până 6.0 ), grâu mestecat 7 ) 
până 74 cbilo fl. 4.10 păuă 4.70, săcară 70 pănă 74 
cbilo fl. 3.10 pănă 3. >0, orz 62 pănă 66 chilo fl. 3.10 
păuă 3.50, ovăs 42 pănă 48 chilo 3. 1.99 pănă .30 
cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 3 — pănă 3.30, mălaiu 
78 pănă 82 chilo 3. 4.— pănă 4.60, cartofi 68 pănă 
70 chilo fl. 1.30 păDă 1.60, sămânţă de cânepă 49 pănă 60 
ohilo fl. 3.50 pănă 4.50, mazăre 76 pănă 80 chilo fl. 4.50 
păuă 5.—, linte 78 pănă 82 chilo fl. 6.50 pănă 7.60, fa
sole 73 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă 4.—, păsat de grâu 
100 chilo îl. 15. - păuă 15.69, făină nr. 1 fl. 14.80, 
făină nr. 3 fl. 13.40, făină nr. 5 fl. 10.40
slănină 100 chilo fl. 50.—. pănă 62.—, unsoare de 
porc fl. 54.— pănă 56, său brut 100 chilo fl. 20.— pănă 
22.—, 3ÖU de lumini fi. 83.— pănă fl. 34.—, lumini tur
nate de său fl. 88.—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 20 
pănă 30.—, fen 100 cliilo fl. 1.39 pănă 1 60, cânepă 
fl. 32.— pănă 35.—, lemne de foc uscate m. cub. 
fl. 8.25 pănă 3.50, spirt p. 100 L. °/o 55 pănă 
57 cr., carnea de vită chilo 48 cr. pănă 62, carnea de 
viţel 45 pănă 60 c r , carnea de porc 42 pănă 41 cr. 
carnea de berbece .— pănă — cr., ouă 10 cu 82
pănă 86 cr.

Tirgui de rînătsr în Stelnbrudb. iu 27 Octomvrie 
n. s’an notat: unguresci bătrâni grei - -.— cr. pănă 
—.— cr., unguresci grei tineri 45.— cr. pănă 45.‘/2 cr. 
de mijloc —.— cr. până — — cr., uşori 47.— cr 
pănă 48.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă  grea —.— cr 
pănă —.— cr,, de mijloc 44‘/a or. pănă 45‘/j cr 
upîiră 46— er. pănă 47.— cr., r omânesc i ,  de 
Bakony,  grei —.— cr. pănă—.— cr., transito grei 
—.— cr. pănă —.— cr., transito de mijloc —.—• cr., 
pănă —.— cr., transito uşori—.— cr. pănă —.— or, 
transito s e r b e s c i  grei 4 i cr. pănă 44'/a cr. 
transito de mijloc 45*/« or. pănă 46 or., îransito 
uşori 46. — cr. pănă 46.— cr.

1
f l  

8 1

p'öi?*00 oMîogr, 1 i  
! m
1 î

Priitul per 
ICO cMlo

isi® pSr.í.
GrâE

Bănăţenesc vechia 74 -- ,-- _,_ 75 7.15 7.25Grau de!a Tins 74 -- — 75 7.25 7.35Grâu „ Pesta ?! 74 _,_ _#_ 76 7 20 7.30Grâu de Alba-Beg. „ 74 -- —.— 75 7.20 7.30
n „ Ha cica 74 --.-- —.— 76 7.25 7.36Grâu nng„ do Nord 74 75

SSnilnţ«. Preţul per
7 Oht Cici Ii©-!!,* 1 was 100 ohilo}??.

päaR
Să-rÄT» 70— 6.20 6.40Gtb Wctreţrs ‘ 60—62 5.10 5 35
0 ci a vina 62-—64 5.66 6.10
Ti d* bara 64--66 6.80 7.-0Qy&s 89-—41 5.69 5 90

t>«cnroe ipornmk) b&năţc 75 4.70 4 75
ft de nh nohi 73 4 65 ■1 70

Mein ,„n __ . ____
Hrişcă —. - -- .—

Grău üb loam. fei 7 50 7.52
â Ti de prim«. o 1 7.37 7.39

sg Cuooraa Sept.-Oct. V ' --.--- — •
* n Maiu-lun. 4.76 4 77
fi. G^'g de primă. 1 j-j e 4ö p 5 47

tf Aug-Sept. 11.45 » 11.56
j örFtîîî ,:âv-î»r 9 it :i a ä
L de!»

8em„ de trW. Lueer?»ji angureaßi’ÎŞ 46 - 52.—
» roşie 70 — 7 6 -

Oieu de rap. rafinat .32 — ■!3
Uns, dő porc* dela Pesta 53 50 54 —

i 9) dela ţeară ... - . ^
$ Slănini* avântată 4 4 - 44 60

t? afumată 49 — 60 -
s aiSa 35 — 36 -
g. Prune ____ _a_
a Xjíctar slavon, uou 21 — 22 -a
fi li bânSţeueno 21 - 21 50

Miere brută _.-- __ „
ii galbină st Senr its — ,-- --

Oe&ră de Bosen; R 140. 141
Spirt brut 14. ~ 14 25

Drojdinţa de Bpi' t 16.75 17 26

Saysal pfoţoi dia Sibiia,
Din 23 Decemvrie n. 1892.

Hârtie-moneîă romană , # Camp. 9.45 vând. 9.52
Lire turceşti . ♦ . 0 . 10.65 B 10.70Sniperiali............................. » 9.66 „ 9.70
Rable raeeso i.................... 1.19 , 1 20

B a» » *  fi« ® sds.pe»t& .
Din 21 Decemvrie o 1882

Menta de anr ung. 6°/0 ___
» w n n .................................. 114.05
„ „ hârtie „ S°/e •  ..........................100.55

împrumutul căilor ferate ung.............................121.--
Araortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a emisiune)............................................  . 119.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) .................................................îoo 90
Bonuri rurale ung. . . . . .  . . . .  9 i 75

„ „ eroato-slavona .............................  97 —
Obligaţiunile desp. regaliilor . . . . . .  100.55
împrumut eu premiu ung...................................14g ____
Losuri pentru reguläres Tisei şi Kegbediu . , 139 —
Menta de hârtie austriacă . . . . . .  97.75

„ de argint austriacă . . . . . . . .  07 25
„ de aur austriacă ........................  . 4 1 6 . _

Leşurile sustriace din 1860. . , , 155._.
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .  , 1048._

„ B do credit uag..................... 363.25
n n » n sustr. . . . . 315 50

Scrisuri fouciare ala institut, de cred şi economii
„Albina“ ..................................................  101.—

Argintul . . .  . . . . . . . .  _._
Galbeni împărătesei . , „ , , . . £.72
Napoloon-d’ori........................ ....  , , 9,56
Mărci 100 imp. germane . . .  . . , ' , 69,_
Londra 10 Livres sterlings. . . _

B n ra a  fia V âaaa,
Din 21 Decemvrie u. 1892.

Renta de anr tuig. 6°/0 ........................................... . 
s s u n  4 « / „ ....................................... 111.10
„ „ hârtie „ 5»/0 ....................................... 100.45

împrumutul căilor ferate ung................... ....  . 121 25
Araortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a emisiune) .................................................. 119.10
(Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
2-a emisinne)...................................................... ....  . j o i . 

Bonuri rurale ung...................................  , 9-4 45
„ „ croato-siavone............................. 105.50

împrumut cu premiu ung...................................... 143.25
Losuri pentru reguiarea Tisei şi Seghedin . . 139 —
Menta de hârtie austriacă . . . . . . .  97 95

„ B argint austriacă . . . . .  , 97 46
B „ aur a u s tr ia c ă .......................   116.15

LoBuri anstr. din I860 . . . . . .  , — ,_
Acţiunile băncii austro uugar8 . . . .  . 1047._

a B âa credit uKg. . . . . .  862.25
„ I, * „ iustr» , , . 315 —

Argintul................... ....  —.—
Galbeni împărătesei . , 5,67
Napoleon-d’ori . . . . . . . .  , , 8.57
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  6905
Londra 10 Livrea sterling! . . .  , 119.75

d.® Buoereaet.
Din Î 6 Noemv. st. v. — 4 oare p. ss. Ca««a intim
Senta rom. per 1875 5°/a . . 99—
Kenia română amort. 6°/0 . , £6 V,

„ (Schuldverschreib.) . .
Oblig, de stat. C. F. R. 6 »/„ . 102 V»
Menta rom. (Kur. conv.) 6 c/„ . --,-- —.—
împrumutul municipal Äa/C . .
Scrisuri fene. rurale 7°/6 . . 98.— —•—
Scrisuri fuse. rurale 5®/0 104.50 —•—
Edsm urbana 7s/3 ................... 102— ----

» 6;,/ o ................... 93— —
B 5 ° / o ................... 84 — --B --

Banca Naţ. (500 iei vers. într.) 1673 —
Soc. Dacia-Bom. (250 iei vărs.) 393 —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 410 —.—
Soc rom. de reasig. 101 —.—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) --e-- —'—
Oblig. Csesei Panr.iuailor --0-- —•_
A g i o ................... .... -----

Schist ---„-- ' ' —»—
Londra 8 inni . . . . . . --V-- —,—

ti oek . . . . . .  . -- — «
Berlin 8 luat . . . . . . — *-- . —.—

B eek . . . . .  . --,-- —,—
Paris 8 luni . . . . . . . -- • —

„ ceh.................................. ---.-- —,—
Viena .....................................

Agio

Pentru redacţiune responsabil: Amlreiu Baltcţ,
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Moll' 5 S e i d f i E E K » *
(P r a v u r i-Seidlitz ale lui Moll).

Veritabil numai atunci, când fiecare şatulâ este prové^uta cu marca 
de scutire şi cu iscălitura lui A. Moli.

Efectul vindecător durabil al pravurilor-Seidlitz ale lui A. Moli contra 
celor mai cerbicoase boale de stomach şi de pântece, sgârciuri şi arsură 
de stomach, obstipaţie habituală, boale de ficat, congestiuni de sânge, 
hemorroi4i şi cele mai diferite boale fenieiesci, au procurat acestui ex
celent mijloc de casă de mai multe decenii o răspândire ce mereu cresce.

Preţul unei şatule originale sigilate 1 fl. v. a. 
F a l s i f i c a t e  s e  u r m ă r e s c  j u d e c ă t o r e s c e .

z b ia r r tw e in u .S a iz

(Vinars sărat şi sare al lui Moli).
ypritahil numai dtlinni când fiecare flacon poartă marca de scutire aluiţciiiduii iiuiiijjl şiunciş A Moll şi este închisă cu plomba ,A . M oli4.
Vinarsul sărat al lui Moll este un mijloc poporal bine cunoscut cu 
deosebire ca mijloc alinâtor de durere pentru frotare la podagrâ 

şi reumatism şi la alte urmări ale răcelii.
Pre ţu l  unni  f lacon or ig inal  plombat  90 cr.

M o l l ’s  S a l i c y l - M u n d w a s s e r .
(Apă de g u r ă  de salicil alui Moll).

(Basatä pe natron cu acid de salicil).
Curăţind (jdnic gura este cu deosebire importantă pentru copii de ori-ce 
etate şi pentru oameni mari, căci asigurează conservarea dinţilor sănătoşi

şi scutesce de durere de dinţi.
Preţnl unui flacon provedut cu marca de scutie alui A, Moll 60 cr.

^ E x p e d i ţ i a  p r i n c i p a l ă  prin

Farmacistul A. MOLL, furnisor de curte imp. şi regesc,
Yiena, Tuchlauben 9.

Comande din provincie se efectuează di Inie prin rambursâ poştală.
în  deposite sé se ceară expres preparatele provédute cu 

iscălitura şi maroa de scutire alui A. Moll.
D e p o s i t e  î n  S i b i i u  :

l
[1615] 41—52

La farmaciştii C a r o l  H e r z b e r g  şi C. M ü l l e r .
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F O A I A  P O P O R U L U I
Preţul Abonamentului:

Pe un a n ....................................................2 fl.
Pe o jumătate de a n ...................................1 „
Abonamentele se fac la Institutul Tipografic în Sibiiu 

şi la toate birourile filiale de abonament.

Apare în fiecare Duminecă.
INSERATE

se primesc în biroul administraţiuni i  (strada 
Măcelarilor nr. 21).

Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr., 
a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Trebuinţa unei foi, menită a fi cetită de însuşi poporul dela sate, e adune simţită. 
La iniţiativa c o m i t e t u l u i  c e n t r a l  a l  p a r t i d u l u i  u a ţ i o n a l  r o m â n  subsemnatul 
„Institut Tipografic“ va satisface acestei lipse prin edarea dela 1 Ianuarie 1893 unei reviste 
săptămânale cu numirea

FOAIA POPORULUI.
Redacţiunea organului „Foaia P o p o r u l u i “ e încredinţată domnului lo a n  R ussti 

S ir ia n u l, unui publicist, care prin scrierile sale nu numai ’şi a câştigat pănâ aci iubirea 
publicului românesc, dar’ prin cunoscinţele şi simţămintele sale dă suficiente garanţii pentru 
reuşita acestei întreprinderi.

F O A I A  P O P O R U L U I
a p a r e  î n  f i e c a r e  D u m i n e c ă  î n  f o r m a t  e u a r t  m a r e .

Pentru-ca fiecare sciitor de carte să poată abona această foaie

FOAIA POPORULUI
WIF* v a  c o s t a  n u m a i  2  f l .  p e  a n u l  î n t r e g  s a u  1 f l .  p e  o  j u m ă t a t e  d e  a n .  " Â *

W  Abonamente pentru timp mai scurt decât o jumătate de an nu se primesc.
Abonamentele se fac de-adreptul prin m andate p osta le  la A d m iiiistra ţlu n ea  rev is te i

F O A I A  P O P O R U L U I
şi la domnii provăduţi cu liste de abonament.

P r im u l n u m é r  v a  a p á ré  Duminecă în 3/15 Ianuarie 1893.

S i b i i u ,  în Decemvrie 1892.
In s t i tu t  Tipografic.
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Institutul tipografie în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

B iblioteca, p op orala  a  „ T E I B U I S I “.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

vici ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu Ia 3 0  cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cugle r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Pdtru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păoală şi t&ndală. Anecdotă de 
Silvestru Moldovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi joouri de copii. De P.
I spi rescu,  culegétor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima 
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăoărltul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiioa a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Moldovan.  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea Iul Ignat. Poveste de Sil
vestru Moldovan .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena Némcová ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad şi Catrina Poveste de Gr. 
Sima al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frementări de limbă, adu
nate de Gr. S ima  al lui Ión. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George
Coşbuc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
sescu,  după A. Genevr ay .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
Björns’tj  e r n e  Björnson .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Văntură-Ţeară. Din
novelele californiene ale Iui B r e t  Har te.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăperătoarea. Din poveştile lui A n- 
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coşbuc.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bam/

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö i ns t -  
j e r n e  Björnson .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală In satul lui. Poveste de 
loan Slavici .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mol i é r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-lmpărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-împărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Lazar .  Un exemplar 12 or. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Boşeui. Novelă de Bre t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dul fu.  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghi s l anzoni .  Un exemplar 12 er. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Car l o  Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romaneseu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru Pa r od i .  Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara Milici. Novelă de I. Turghenev 
Traducere din limba rusă de E u e a 
Hodoş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tö
vén Retorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .
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A l e x a n d r u  R o ş u ,
a t e l i e r  f o t o g r a f i c ,

B i s t r i ţ a ,  P i a ţ a - m a r e  ( T r a n s i l v a n i a ) .

Executează tot felul de lucruri fotografice în fiecare format, 
tablouri pănâ la mărime naturală (50— 60 centimetri), susceperi ori
ginale, portrete de bust, precum şi grupe asigurând asemănări naturale 
şi efecturile cele mai moderne, pe lângă [6569] 2—

preţuri posibil moderate.
Ca specialitate produce înmăriri după ori-ce portrete mici pănă 

la mărime naturală. Călătoresce ori-şi-unde este poftit spre a face susceperi.
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Legea veterinară.
Prin articolul de lege VII. din 1888 s’au regulat în patria noastră 

afacerile veterinare. Nu numai fiecare proprietar de vite are tre
buinţă de cunoscinţa disposiţiilor acestei legi, dar’ şi toate primăriile 
comunale. Aci se regulează toate afacerile cu paşapoarte, cu 
tîrgurile de vite, cu boalele contagioase etc. etc. Dl Tormay 
Béla, secretar de stat în ministerul de agricultură, a publicat o 
explicaţiune poporală a acestei legi. Reuniunea agricolă română 
din Sibiiu s’a îngrijit pentru traducerea acelei broşuri în limba română, 
care poartă titlul:

înveţătorul Munteanu
îm părtăşesee economilor cele mai de lipsă cunoseinţe

despre

LEGEA VETERINARĂ
BOALELE CONTAGIOASE

stând cu dînşii la sfat în lungile seri ale iernii.
De

Tormay Béla.
(134 pag. VIII.).

Broşura costă 30 cr. (cu porto postai 35 cr.) şi se poate cum
păra dela

Institutul Tipografic în Sibiiu.

Editura ţi tiparul Institutului Tipografie in Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa


